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In den diisteren Straflen Londons kimpft der skrupellose Gangster Macheath,
genannt Mackie Messer, um Macht und Liebe - doch sein gréfter Gegner

ist nicht das Gesetz, sondern die noch korruptere Gesellschaft um ihn herum.

Als er heimlich die schone Polly, Tochter des zwielichtigen Bettlerkonigs
Peachum, heiratet, entfaltet sich ein intrigantes Spiel um Verrat, Geld und
Moral, in dem niemand wirklich unschuldig ist ...

Bertolt Brechts und Kurt Weills Welterfolg, DIE DREIGROSCHENOPER, ist jetzt
in einer farbkraftig illustrierten Prachtausgabe neu zu entdecken. Katja Spitzers
leuchtende Bilder voller Witz und Dynamik lassen dieses mitreiBende Theater-
stiick in einem neuen Licht erstrahlen. So frisch und frech, so kraftvoll und knallig
wurde DIE DREIGROSCHENOPER schon seit langem nicht mehr priasentiert.
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Der vorliegende Text folgt der Erstausgabe: DIE DREIGROSCHENOPER

(THE BEGGAR’S OPERA). Ein Stiick mit Musik in einem Vorspiel und acht Bildern
nach dem Englischen des John Gay.

Ubersetzt von Elisabeth Hauptmann. Deutsche Bearbeitung von Bert Brecht.

Musik von Kurt Weill. Wien/Leipzig: Universal-Edition A.G. 1928.
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Personen

JONATHAN JEREMIAH PEACHUM, Chef einer Bettlerplatte
FRAU PEACHUM

POLLY PEACHUM, ihre Tochter

MACHEATH, Chef einer Platte von Stralenbanditen
BROWN, Polizeichef von London

LUCY, seine Tochter

TRAUERWEIDENWALTER
HAKENFINGERJAKOB
MUNZIMATTHIAS Macheaths Leute,

SAGEROBERT StrafBenbanditen
EDF

Jimmy

FILCH, einer von Peachums Bettlern
SPELUNKENJENNY, Hure

SMITH, erster Konstabler

BETTLER, HUREN, KONSTABLER
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Mr. 1.

Quvertiire.

Wéhrend der Ouvertiire geht der kleine Zwischenvorhang, auf dem

»Die Dreigroschenoper« steht, auf, und man sieht auf den beiden Projektionstafeln
rechts und links den Titel: Sie werden heute abend eine Oper fiir Bettler sehen.
Weil diese Oper so prunkvoll gedacht war, wie nur Bettler sie ertraumen, und weil
sie doch so billig sein sollte, daB Bettler sie bezahlen kdnnen, heift sie

»Die Dreigroschenoper«.

Nach der Ouvertiire schlieBt sich der kleine Vorhang. Wenn er wieder aufgeht,
stehen die Schauspieler, wie jedesmal, schon auf ihren Plitzen,

sind aber nicht beleuchtet, damit man die Schrift auf der Tafel sehen kann.
Der Titel des Vorspiels heiBt:

DIE MORITAT VON MACKIE MESSER

Nachdem die Tafeln so lange beleuchtet waren, daB man die Inschriften lesen
konnte, geht die Beleuchtung von den Tafeln weg auf die Schauspieler.
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